L SIMBOLOGIA CROQUIS DE LOCALIZACION
l_ ) ) _| DETALLE DE TOMA - -
X DOMICILIARIA A REHABILITAR LINEA DE PROYECTO DE P.V.C. 3" DE ¢. —_— s —— s —
| | LINEA EXISTENTE DE 3" DE ¢. —_— e — e —
CANTARILLADO
| EXISTENTE | NGMERO DE CRUCERO @
Y=2,157,300 Nivel de Piso gp(;gl)? _
| | LISTA DE PIEZAS ESPECIALES Banqueta LONG'TUD DEL TRAMO L=31.16 m.
1 Abrazadera diam. de proyecto. 1.00 pza ATRAQUE DE CONCRETO DE 0.30 X 0.30 X 0.30 M. \wg
2 Llave de insercién de 1/2" de bronce a Kitec 1.00 pza
3 Conector macho metdlico para manguera Kitec de 1/2" 3,00 pza
| | 4 Polietileno de alta densidad con alma Variable PARAMENTO DE CALLE ——z
de Aluminio 1/2" @. A 0.50m,
5 Vaélvula de banqueta de bronce de 1/2' 1.00 pza immlmu I:l
| | 6 Registro para llave de paso o bota 1.00 pza E > 2 ; .I- DATD 5 D E P R UYE ETU
| | DIMETRO DF FROVECTD Tubo Galvanizado Namero de Lotes 7  Lotes
o RED DE AGUA POTABLE NGmero de hab. / vivienda 5  Hab./vivienda
| . | DE3"DES
= _ Poblacién de Proyecto 35 Habitantes
RED DE ALCANTARILLADO - “E | Dotacié 250 Lts—Hab—D7 . ! ‘
_ | lotacion a a
|Y—2,157,250 ﬂhm\é ;Alalr.m: v HE | NOTAS GENERALES
—- \ \ g Longitud de la Red de 3" 31.16 m.
| |\ 1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.
| l | 5 | Sistema Gravedad 2).— LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE P.V.C. RD—26 DE 3
- | \ s PULGADAS DE .
| v ‘;2 RED DE NGUDAE ;S’T*DBE'-E! | Puntos de Conexi6n Red Municipal 3).—TODOS LOS NIVELES ESTAN REFERENCIADOS AL NIVEL DE TERRENO NATURAL.
) F? 4).— DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEA—
: [ CUADRO DE CRUCEROS j MIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-
| | 26 DE 3 PULG. DE #, DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL
P g . PROYECTO DE PAVIMENTACIGN SERA DE 90 cms COMO MINIMO.
@ @ 5).— LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERA—
LES DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA PO-
| | CANTIDAD DE TUBERIA TABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CO-
NAGUA VIGENTES.
| | CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD 6).— SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PA-
PROYECTO PROYECTO EXISTENTE RA UBICAR LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRA-
D i 3~ 3. TUBERIA HIDRAULICA RON REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDA-
CIGN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIGN, CUALQUIER DESPERFECTO A
, , DE P.V.C. TIPO ANGER M. 31.16 LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL CONTRATISTA.
i g‘EPgNDCEAgPANA %’/A‘/J’JVU%;UBEH/A DE 75 MM (3") ¢ RD-26 7).—LA INSTALACIGN DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE INCLUYE;
CON CAMPANA Y EMPAQUE BAJADO DE TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA HIDROSTATICA.
CON ATRAQUE GIBAULT
: 8).—ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO
8 2 CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FE—
PLANTA =© @ DERALES. ASI MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCIGN, SI NO CUENTA
ESC 1:1,000 & q CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCIGN DE DESARROLLO URBA-
. 2l N N N 7\ 4 NO DEL AYUNTAMIENTO.
L x x ] 9).—NO DEBERA COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACION CO—
-  —— — —— — — — — RRESPONDIENTE CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO.
Solme amporoy o CMAS XALAPA
90% Proctor con Material =
Producto de Excavacion COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
&%rgaggagimgtable y Ancho de Zanja Nivel de DETALLE DE ATRAQUES DIMENSIONES DE LOS ATRAGUES DE CONCRETO Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
+ m +  Terreno PARA LAS PIEZAS ESPECIALES CMAS DIRECCIAN DE OPERACIAON o
T ngg-mmg%g_ ALTURA |LADO "A”|LADO "B"| VOL POR a— GERENGCIA DE PLANEACIAN %. Xalapa
Colchén Variable B PUCG; | EN CM. | EN CM. | EN CM. | ATRAQUE DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
Wnimo — c RS 0 | 30 | 30 | ooz
Relleto Compoctado o __pom o 1.—LAS PIEZAS ESPECIALES DEBERAN ESTAR ALINEADAS Y
eleno Lompactado a Nivel de -~ NIVELADAS.
90% Prueba Proctor il
Méyer?& e%uncu Pluntllla

on
fGrunuIar Fino,

2.—EL ATRAQUE DEBERA COLOCARSE EN TODOS LOS CASOS

SRS TCRI TR TAPAN CAMPANA ANTES DE HACER LA PRUEBA HIDROSTATICA. ARQ. JR RAIREZ RODRIGUEZ NG ANGEL PARRAGURRE GANCEDD
Pklrlﬁ"(l isonud(l 0| TEE PROYECTISTA JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
Prueba Proctor 3.—ESTOS ATRAQUES SE USARAN EXCLUSIVAMENTE PARA
con Material de Banco (Arena) DIRECCIAN DE LOS EMPUJES TUBERIAS ALOJADAS EN ZANJAS.
EALLEE EN TERRAEER'AE Y FORMA DE COLOCAR LOS ATRARUES 4—CONCRE|-O f'C=15O kg/cm2
SECCION TIPO DE ZANJA
SIN ESC- ING. ADAN BURGOS MONFIL ING. GERARDO MARTINEZ RIOS
CED. PROF. : 8614306 CED. PROF. : 1743135
, GERENTE DE PLANEACION ENCARGADO DE LA DIRECCION DE OPERACION
Comercial | Ancho de( Colchon ~ NUMERO DE OBRA ASIGNADO :
Tubo Zanja | Minimo SIMBOLOGIA DE PIEZA ESPECIAL 2024 30 909 O0O43
Gug)] mm) | (em) | (em) SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD | CANTIDAD DESCRIPCION DEL PROYECTD :
” REHABILITACION Y CONSTRUCCION DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y RED DE AGUA POTABLE
3 75 60 90 — %%EF%%Z?A% AJUPNTC':AI‘_UGYIEAU'II'_JRRIIE_L%S DDE: 5..CON GOMA PZA. 1.00 EN CALLE ANDADOR XALAPA (ENTRE LUIS DONALDO COLOSIO Y CIRCUITO XALAPA) Y
~ ? " N REHABILITACION DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y RED DE AGUA POTABLE EN LA CALLE
CORDOBA (ENTRE CARDEL Y POZA RICA), DE LA COLONIA FREDEPO, EN XALAPA, VERACRUZ.
E[ TAPON CAMPANA DE FO.FO. DE 3" DE ¢ PZA. 1.00
TIPO DE PLANDO DE PROYECTO EJECUTIVO @ CLAVE DE PLANO :
AGUA POTABLE
i | eom | s TRANTA B R AP-01
ING HAM%SESS:AA//V(T?(/;/ERNANDEZ 01 [19/10/2023) APG/JRR ESCALA : NO. DE PLAND : FECHA :
02 25/01/2024 APG/URR SIN ESCALA 01 pE O3 ENERO 2024
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PLANTA

| NUEVOS NUEVO VER NOTA 16 | \ s ESC1 750
| DE PLANO AS-01 \ ‘O
| ‘ 2.90
Rl 1235.98 = RELLENO COMPACTADO AL
* . ~ 90% PROCTOR CON MATERIAL
7 L0 PRODUCTO DE EXCAVACION
S "\ 124288 — DE CALIDAD ACEPTABLE Y NIVEL DE
123068 020 N LIBRE DE_PIEDRAS ANCHO DE ZANJA . trRrENO

DEMOLER P.V.E = ?mwy‘ DI
‘ APV, <
CANCELAR SANITARIO QUE_ ) '\ COLCHON
| PASA DEBAJO DE CASA T 2 MINIMO
‘ g N 16012416377
i 6023705
@ | ~ | | Mo | -
- O | | 154530
. 1123924\ | RELLENO COMPACTADO AL 90% NIVEL DE
) EXISTEN PRUEBA PROCTOR CON MATERIAL PLANTILLA
L _1® | 4 1 75124028 ) DE BANCO (GRANULAR FINO,
18R TAMARO MAXIMO 137
010 m

‘ EWR(O \) (0.30 m. ARRIBA DE LOMO DE TUBO) /it TN
. s N
3409236.13 @”} : RIS

1236.60 4 |
070923590 // ®,

PLANTILLA APISONADA AL 85%
PRUEBA PROCTOR CON

TUBERIA DE P.V.C.

VARIABLE

MATERIAL DE BANCO (ARENA) RD-26 DE 3" DE @
| —— ey CALLES EN TERRACERIAS
3 Y z B1) OBSERVACIONES \95 12324 ;/ / 3 SECCION TIPO DE ZANJA
Q 722800.085 | 2157143640 | 1246.817 |SOBRE GUARNICION CON . /) - SINGESC
~] : : : CLAVO PARA CONCRETO - . ;//‘ e i N
1o —— ~ = }ggggé 215 O TUBERIA P.V.C.
T 2\0%/\&\}/” JT Comercial| Ancho de Colchdn
>X=722,675 X=722,700 X=722,725 X=722,750 X=72 > Tubo Zanja Minimo
¢”"(cm) (cm) (cm)
3" (75 mm) 60 90
SIMBOLOGIA DE PIEZA ESPECIAL CANTIDAD DE TUBERIA
SIMBOLO CONCEPTO UNIDAD CANTIDAD CONCEPTO UNIDAD CANT.
\/\ CODO DE FO.FO DE 22° x 3" DE @ PZA. 200 TUBERIA HIDRAULICA DE P.V.C. TIPO ANGER RD-26 DE 75 MM (3") @ M. 137.00
[ ]
4 TEE DE FO.FO DE 3" x 3" DE @ PZA. 1.00 DETALLE DE TOMA -
DOMICILIARIA A REHABILITARF —
" ) 0.60
— EXTREMIDAD DE FO.FO CON BRIDAS DE 75 mm (3") DE @ PZA. 7.00 LISTA DE PIEZAS ESPECIALES Nivel de aprox. %
@ Abrazadera de P.V.C. d‘léq' de proyecto. 1.00 pza ]
~ JUEGO DE JUNTA GIBAULT DE 3" DE @ COMPLETAS CON PZA 10.00 @ Llave de insercion de 1/2" de bronce a Kitec o @E
—_—. . . @ Conector macho metdlico para manguera Kitec de 1/2" 8. 3.00 pza
~ GOMA REFORZADA @ Polietileno de dlta densidad con dma de Aluminio 1/2” . Variable ]
® Vélwla de banqueta 1.00 pza .90) =
® Caja redonda para vélvulas de polietileno 1.00 pza H
EMPAQUE DE PLOMO DE 75 mm (3") DE @ PZA. 7.00 E > E t +
ABRAZADERA DE P.V.C.
TORNILLOS DE ACERO CON CABEZA Y TUERCA HEXAGONAL: DIAMETRO DE PROYECTO Tubo Galvanizado
A 16 mm X 64 mm (5/8" X 2 1/2") DE @ PZA. 28.00 RED DE AGUA POTABLE
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SIMBOLOGIA

Nimero de Crucero

Longitud de Tramo L=5.00 m.

Red de Agua Potable Existente de 3@ —_— —
Red de Agua Potable Proyecto de 3"0 — e e

Crucero

Red de Alcantarillado Sanitario Existente

Red de Alcantarillado Sanitario de Proyecto
Red de Alcantarillado Pluvial Existente
Pozo de Visita Existente

Pozo de Visita Tipo Comin de Proyecto

Banco de Nivel

CMAS DIRECCION DE OPERACION @g;
T GERENCIA DE PLANEACION
DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. CHRISTOPHER GALICIA VARGAS
CED. PROF. : 11715997
PROYECTISTA

ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
CED. PROF. : 4909966
JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. GERARDO MARTINEZ RIOS
CED. PROF. : 1743135 i
ENCARGADO DE LA DIRECCION DE OPERACION

"ING. ADAN BURGOS MONFIL
CED. PROF. : 8614306
GERENTE DE PLANEACION

NUMERO DE OBRA ASIGNADO :

2024 30 909 O043

DESCRIPCIAN DEL PROYECTO :

REHABILITACION Y CONSTRUCCIAN DE ALCANTARILLADO SANITARIO
Y RED DE AGUA POTABLE EN CALLE ANDADOR XALAPA (ENTRE LUIS
DONALDO COLOSIO Y CIRCUITO XALAPA) Y REHABILITACIAN DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y RED DE AGUA POTABLE EN LA CALLE
CORDOBA (ENTRE CARDEL Y POZA RICA), DE LA COLONIA FREDEPO,
EN XALAPA, VERACRUZ.

TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO :
AGUA POTABLE

PLANTA Y DETALLES DE PROYECTO (CALLE CORDOBA
ESCALA !

CLAVE DE PLANDO :

AP-02

FECHA :
ENERO 2024

No. DE PLAND :

SIN ESCALA 02 DE O3
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CUADRO DE CRUCEROS |

QIS0 2 R
mw&@@%%mwmwxwx
P.V.C.3'®
~.. PROYECTO
VR P.V.C.3'0 PV.C.3'0 \C
o S PROYECTO ~ ~ PROYECTO e
'l
P.V.C.3'Q ~ P.V.C.3'Q
PROYECTO CODO FO.FO. PROYECTO
DE22°x3"Q@
CODO FO.FO. CON ATRAQUE
DE 22°x3"@
CON ATRAQUE
PLANTA VISTA FRONTAL
N J
@ R @ P.V.C.3'Q
PN SAAAAA NN | STEnTE
P.V.C. 3'Q (i
PROYECTO
— TEE FO.FO.
P.V.C.3'Q P.V.C.3'Q ""_”"V_| PV.C.3'Q DE 3" x 3"
PROYECTO ~ |\ [, o~ PROVECTO oL Proveeto | o armaaue e
U/ | | U/ -~ . [\
~... P.V.C.3'Q
CODO FO.FO. ~ T PROYECTO
DE 22° x 3" @ ( )
CON ATRAQUE
CODO FO.FO. |
DE22°x3"@ :
CON ATRAQUE |
i PV.C.3'Q
L PLANTA VISTA FRONTAL | EXISTENTE
DETALLE DE ATRAQUES DIMENSIONES DE LOS ATRAQUES DE CONCRETO
A PARA LAS PIEZAS ESPECIALES
DIAM. NOMINAL ALTURA | LADO "A” | LADO "8 VOL. POR
DE LA PZA. ESR. EN CM. EN CM. EN CM. ATRAQUE
5 .
75 3 30 30 30 0.027
100 4 35 30 30 0.032

DIRECCIAON DE LOS EMPUJES Y FORMA

TEE

TUBERIA

TAPON

DE COLOCAR LOS ATRARUES

1.—LAS PIEZAS ESPECIALES DEBERAN ESTAR ALINEADAS Y

NIVELADAS.
CAMPANA

2.—EL ATRAQUE DEBERA COLOCARSE EN TODOS LOS CASOS
ANTES DE HACER LA PRUEBA HIDROSTATICA.

3.—ESTOS ATRAQUES SE USARAN EXCLUSIVAMENTE PARA
TUBERIAS ALOJADAS EN ZANJAS.

4.—CONCRETO f'c=150 kg/cm?2

DATOS DE PROYECTO

Numero de lotes 33 lotes

Poblacién de Proyecto 165 habitantes

Dotacién (Uso doméstico) 250 Lts—Hab-Dfa
Sistema Gravedad

Longitud de la Red 137.00 m

Fuente de Abastecimiento Red municipal de Xalapa

NOTAS GENERALES

1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA PARA LA REHABILITACION DE LAS REDES DE
AGUA POTABLE DEBERA DE SER DE P.V.C HIDRAULICO RD-26 DE 3" DE 0.
3).—

—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO
DE LA CONAGUA, EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26 DE 3" DE

¢ DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE
90 cms COMO MINIMO.

4).—EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL
CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERA NOTIFICAR A LA GERENCIA DE

PLANEACION DE ESTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES
PERTINENTES.

5).—POR NINGON MOTIVO DEBERA PERM\T\RSE QUE LA EXCAVACION ESTE EXPUESTA
A" LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA
ALTERACION DE LAS CARACTERISTICAS DEL MISMO.

6).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES
GENERALES DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE_AGUA

POTABLE, ALCA NTAR\LLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA
CONAGUA VIGENTES.

7).—EN TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS,
VA}VUEAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150
kg/cm®.

8).—EN TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE
REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTATICA DE LAS TUBERIAS.

9).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA,
PARA UBICAR LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACION DEL
RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA
INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL CONTRATISTA.

10).-LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN JUNIO Y
NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTUE EN LOS NIVELES DEL
;%%RYEEIEJ:(%ONATURAL, SE DEBERA REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE

11).—LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE:
BAJADO DE TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA HIDROSTATICA.

12).—LA JUNTAS JBAULT SERAN COMPLETAS CON GOMA REFORZADA Y DE
ACUERDO CON EL DIAMETRO EXTERIOR PARA LA TUBERIA INDICADA
ANTERIORMENTE.

13).—ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO
CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASI
MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA
DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION DE DESARROLLO URBANO DEL
AYUNTAMIENTO.

ING. C. IVAN HERNANDEZ MENDEZ
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Red de Agua Potable Existente de 3@

Red de Agua Potable Proyecto de 3"0
Crucero

Red de Alcantarillado Sanitario Existente

Red de Alcantarillado Sanitario de Proyecto
Red de Alcantarillado Pluvial Existente
Pozo de Visita Existente
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REHABILITACION Y CONSTRUCCIAN DE ALCANTARILLADO SANITARIO
Y RED DE AGUA POTABLE EN CALLE ANDADOR XALAPA (ENTRE LUIS
DONALDO COLOSIO Y CIRCUITO XALAPA) Y REHABILITACIAN DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y RED DE AGUA POTABLE EN LA CALLE
CORDOBA (ENTRE CARDEL Y POZA RICA), DE LA COLONIA FREDEPO,
EN XALAPA, VERACRUZ.
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AutoCAD SHX Text
1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO. 2).-LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE  TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE  QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE  SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE  UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE  PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE  LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE  REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE  DE LAS REDES DE DE LAS REDES DE  LAS REDES DE LAS REDES DE  REDES DE REDES DE  DE DE AGUA POTABLE DEBERÁ DE SER DE P.V.C HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE  . 3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO  Y SANEAMIENTO Y SANEAMIENTO  SANEAMIENTO SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE  LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE  CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE  MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE  PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE PARA TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE  TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE TUBERIA DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE  DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE  P.V.C. RD-26  DE 3" DE P.V.C. RD-26  DE 3" DE  RD-26  DE 3" DE RD-26  DE 3" DE   DE 3" DE  DE 3" DE DE 3" DE  3" DE 3" DE  DE DE   DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  PAVIMENTACIÓN SERA DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  SERA DE SERA DE  DE DE 90 cms COMO MINIMO. 4).-EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL  CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL  DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL  ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL  UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL  MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL  DE TERRENO DIFERENTE AL DE TERRENO DIFERENTE AL  TERRENO DIFERENTE AL TERRENO DIFERENTE AL  DIFERENTE AL DIFERENTE AL  AL AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE  EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE  EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE  PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE  SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE  DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE  NOTIFICAR A LA GERENCIA DE NOTIFICAR A LA GERENCIA DE  A LA GERENCIA DE A LA GERENCIA DE  LA GERENCIA DE LA GERENCIA DE  GERENCIA DE GERENCIA DE  DE DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES  DE ÉSTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES DE ÉSTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES  ÉSTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES ÉSTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES  ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES  OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES  PARA REALIZAR LOS AJUSTES PARA REALIZAR LOS AJUSTES  REALIZAR LOS AJUSTES REALIZAR LOS AJUSTES  LOS AJUSTES LOS AJUSTES  AJUSTES AJUSTES PERTINENTES. 5).-POR NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA  NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA  MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA  DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA  PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA  QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA  LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA  EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA  ESTE EXPUESTA ESTE EXPUESTA  EXPUESTA EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA  LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA  AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA  AMBIENTALES MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA AMBIENTALES MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA  MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA  TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA  DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA  LO NECESARIO, PARA EVITAR LA LO NECESARIO, PARA EVITAR LA  NECESARIO, PARA EVITAR LA NECESARIO, PARA EVITAR LA  PARA EVITAR LA PARA EVITAR LA  EVITAR LA EVITAR LA  LA LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS DEL MISMO. 6).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES  CON LAS ESPECIFICACIONES CON LAS ESPECIFICACIONES  LAS ESPECIFICACIONES LAS ESPECIFICACIONES  ESPECIFICACIONES ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA  DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA  CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA  ABASTECIMIENTO DE AGUA ABASTECIMIENTO DE AGUA  DE AGUA DE AGUA  AGUA AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA  ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA  SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA  Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA  ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA  PLUVIAL DE LA PLUVIAL DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONAGUA VIGENTES. 7).-EN TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS,  TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, TODOS LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS,  LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, LOS CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS,  CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, CAMBIOS DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS,  DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, DE DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS,  DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, DIRECCION, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS,  CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS, CODOS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS,  TEES, REDUCCIONES, TAPAS, TEES, REDUCCIONES, TAPAS,  REDUCCIONES, TAPAS, REDUCCIONES, TAPAS,  TAPAS, TAPAS, VÁLVULAS, ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150  ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150 ETC., SE COLOCARAN ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150  SE COLOCARAN ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150 SE COLOCARAN ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150  COLOCARAN ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150 COLOCARAN ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150  ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150 ATRAQUES DE CONCRETO SIMPLE F'c=150  DE CONCRETO SIMPLE F'c=150 DE CONCRETO SIMPLE F'c=150  CONCRETO SIMPLE F'c=150 CONCRETO SIMPLE F'c=150  SIMPLE F'c=150 SIMPLE F'c=150  F'c=150 F'c=150 kg/cm².   8).-EN TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE  TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE TODOS LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE  LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE LOS CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE  CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE CASOS, LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE  LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE LOS ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE  ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE ATRAQUES DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE  DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE DEBERÁN COLOCARSE ANTES DE  COLOCARSE ANTES DE COLOCARSE ANTES DE  ANTES DE ANTES DE  DE DE REALIZAR LA PRUEBA HIDROSTÁTICA DE LAS TUBERIAS.  9).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  DE ESTA OBRA, DE ESTA OBRA,  ESTA OBRA, ESTA OBRA,  OBRA, OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL  UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL  TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL TELMEX, LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL  LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL LUZ, ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL  ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL ETC. O LA RECOMENDACIÓN DEL  O LA RECOMENDACIÓN DEL O LA RECOMENDACIÓN DEL  LA RECOMENDACIÓN DEL LA RECOMENDACIÓN DEL  RECOMENDACIÓN DEL RECOMENDACIÓN DEL  DEL DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA CUALQUIER DESPERFECTO A LA  DESPERFECTO A LA DESPERFECTO A LA  A LA A LA  LA LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA. 10).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y  PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y  SE REALIZÓ EN JUNIO Y SE REALIZÓ EN JUNIO Y  REALIZÓ EN JUNIO Y REALIZÓ EN JUNIO Y  EN JUNIO Y EN JUNIO Y  JUNIO Y JUNIO Y  Y Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL  DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL  2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL , CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL  CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL  CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL  EN LOS NIVELES DEL EN LOS NIVELES DEL  LOS NIVELES DEL LOS NIVELES DEL  NIVELES DEL NIVELES DEL  DEL DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE  NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE  SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE  DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE  REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE  LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE  AJUSTES NECESARIOS A ESTE AJUSTES NECESARIOS A ESTE  NECESARIOS A ESTE NECESARIOS A ESTE  A ESTE A ESTE  ESTE ESTE PROYECTO.  11).-LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE:  INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE:  DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: DE LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE:  LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: LA TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE:  TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: TUBERÍA DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE:  DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: DE P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE:  P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: P.V.C. PARA AGUA POTABLE, INCLUYE:  PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: PARA AGUA POTABLE, INCLUYE:  AGUA POTABLE, INCLUYE: AGUA POTABLE, INCLUYE:  POTABLE, INCLUYE: POTABLE, INCLUYE:  INCLUYE: INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA. 12).-LA JUNTAS JIBAULT SERÁN COMPLETAS CON GOMA REFORZADA Y DE ACUERDO CON EL DIÁMETRO EXTERIOR PARA LA TUBERIA INDICADA ANTERIORMENTE. 13).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LOS TRÁMITES DE PERMISO LOS TRÁMITES DE PERMISO  TRÁMITES DE PERMISO TRÁMITES DE PERMISO  DE PERMISO DE PERMISO  PERMISO PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ  ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ  Y FEDERALES. ASÍ Y FEDERALES. ASÍ  FEDERALES. ASÍ FEDERALES. ASÍ  ASÍ ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA  NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA  PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA  A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA  CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA  SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA SI NO CUENTA CON LA LICENCIA  NO CUENTA CON LA LICENCIA NO CUENTA CON LA LICENCIA  CUENTA CON LA LICENCIA CUENTA CON LA LICENCIA  CON LA LICENCIA CON LA LICENCIA  LA LICENCIA LA LICENCIA  LICENCIA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL  CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL  EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL  POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL  LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL  DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL  DE DESARROLLO URBANO DEL DE DESARROLLO URBANO DEL  DESARROLLO URBANO DEL DESARROLLO URBANO DEL  URBANO DEL URBANO DEL  DEL DEL AYUNTAMIENTO.
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V4
DATOS DE PROYECTO CROQUIS DE LOCALIZACION
- - - - - - 7T - QN Y Y Y Y Y- V"V /" Nimero de lotes 7 Lotes
e . : PO_/ZO DE VISITA COMUN Poblacién de Proyecto 35  Habitantes i
- ,,: | - Dotacidn 250 Lts—Hab—-Dia
AN B 3 . ' - iy Aportacién ( 80% ) 200  Lts—Hab-Dia
| M | _POZO0 A BROCAL Y TAPA _POZO B Sisterna Separado
| B.N.—1 EN CLAVO - | s \ 7 Relleno Compactado al Naturaleza del Sitio de Vertido Red Municipal
SOBRE BANQUE , ' N > fo . ; 0.60 90% Proctor con Material Férmul lead Harman-Manni
ELEV X= 722817.31 'm - ese Vi Ves89e:Ca PNONGN Producto de Excavacion ormulas empleadas armon-—Manning
| ELEV Y= 210729008.m - RED DE ALCANTARILLADO | AR R = |—0.60 AR APLANADO CON MORTERO fe Coldad Aceptable y Ancho de Zanja il de Longitud de Red General 56.46 m|
: ' SANITARIO EXISTENTE . . 0.90 DE CEMENTO 1:3 CON * o m T e Sistema de Eliminacién Gravedad
DE 8” DE & | j Minimo 120 ESPESOR MINIMO DE 1 CM. o om 1 . A
| | T — \—1, 0007 > Coeficiente de Seguridad 1.50
Y=2,157,300 TE 040 | X ok Colchdn _ /////// Variable Coeficiente de Harmén 3.80
| DEMOLER) | 1 ' Minimo LT/l lae 3 Velocidades:
> 0.30 m = T
iy I (g VARIABLE Relleno Compactado al-¢-— — > —— — m -2 Ml/m'mo 0.30 m/ Seg.
| | 2 90% Prueba Proctor =2 /2% Nivel de = Gastos: Maxima 5.00 m/ seqg.
e 3 T 015 ?on Material de_Banco AL L2 Plantilla E
o < ESCALONES CON T M(ir(]_nul(]r1 F%noz,"Tumuno ” __ Minimo 1.50 Lps. :‘
| S RED DE ALCANTARILLADO | VARS.DE 5/8 Voo 1 1/2) : 010 m Medio 150  Lp.s. V|
< [S)'E‘Ng'f‘%% EXlSTENTE AN AL MURO B PI- t'Ii Apisonadd 2. Max. Instantdneo 570 Lps. N\
anuga hpisanadg a i Max. Extraordinario 8.55 Lp.s. 3
85% Prueba Proctor Tubo de PV.C. Serie 20 P (. =
| (SE DEBERA CANCELAR) | * \ con Material de Banco (Arena) 0 Serie 25 # Variable , g <\ SITIO /DE
| | " \ ] CALLES EN TERRACERIAS SIMBOLOGIA 2 & | £ /\PROYECTO
BB 8y
l0.40-] TABIQUE JUNTEADO CON | 060 SECCION TIPO DE ZANJA Tz
| RED DE AGUA POTABLE | VORTERO 123 SIN ESC. Red de Alcantarillado Sanitario Existente —_——— e
P
| NORTE EXISTENTE DE 3” DE & | 0.90 APLANADO CON MORTERO Red Sanitario Existente (SE DEBERA CANCELAR) val / 22
|.DE_CEMENTO 1:3 CON—= -
| | FSCON ACABADO PULIDO 0 Atarjea de Proyecto NOTAS GENERALES
1.20
| 59 1:255. | CONGRETO ABLE Pozo de Visita Existente @P- V.E. 1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.
71,252.47 A
PLANTA ' f'c=250 kg/cm2 Rel 2).—LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS.
— elleno Compactado al o -
| ABLE 90% Proctor con Material Pozo de Visita Comdn O
ESC 1:500 Bonqueta de Em%ucrtg éieAExcta\gllmon 3).—LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, EN B.N.—1, COMO
]921“%% w‘é‘,ﬂ? . Ancho de Zanja Li(E)reGdleuPiedcr%%q ¢ NGmero de Pozo @ SE INDICA EN PLANTA.
| | 176 Varible 4).— LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA METRICO, SERIE 25 DE
¥=2,157,250 gi&r&%éLgﬁgTTﬁ'TLéADo ' 20— e s e - — : Long. — Pendiente — Digm. 1155— 30 — 20 15 cms DE # PARA LA DESCARGA DOMICILIARIA Y SERIE 20 DE 20 cms DE ¢ PARA LA ATARJEA.
. m miesimos cm
| DE 8” DE ¢ | c 0O R TE e — _ oS! 1 953 48 5).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,
{ Variable Elevacion del Terreno el P roEr T 177 EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. DE 15 Y 20 DE ¢, DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PRO-
| | ¢ Relleno Compactado dl B 030 m |2 Flevacisn  de  Plantil e rozo o YECTO DE PAVIMENTACIGN SERA DE 90 cms COMO MINIMO.
0.20 90% Prueba Proctor ___[060mps evacion - de antiia
| | DL Saa fon aterial de_Banco Nivel de = Sentido  de  Escurrimiento 6).— DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE
ANCLADO AL MURO M%r)‘(’i’r‘n“(')“ﬁ Fa"/"z'--)T“m“”" — Plantilla VISITA COMUN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS
| | (0.30 m. Amiba de Lomo de Tubo) NG L 0.10 m Banco de Nivel 3:( LOS CANALES DE "MEDIA CANA” CORRESPONDIENTES.
Blantila Aoisonada PR, A " Red de Agua Potable Existente de 3" de # S _ 7).— LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCION
| | 857 Prueba Proctor o) Tubo de PN.C. Serie 20 PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO
A B B con Material de Banco (Arena 0 Serie 25 ¢ Variable PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.
| | — Kfj - 1 ( \ V] -
| | O _yo20 0201 Q 1 1| ] O_1 020 BANRUETAS 8).— SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LI-
SECCION TIPO DE ZANJA Relleno Compactado ol NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
| | SIN ESC 90% Proctor con Material QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
dos do8 . Producto de Excavacion CONSTRUCCION
: . Concreto . de Calidad Aceptable y ’
| | Hidrdulico . Ancho de Zonja | Libre de Piedras
Ver Nota No.TN\, Vorabe 9).— SE DEBERA EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ANGULOS DE
| | Sl e —— %t 90", POR LO QUE DEBERAN SER MAXIMO DE 45'.
0.20|m
PLANTA L 020 e BEAR S ST 3 £ 10).— LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA ALCANTARILLADO SANITARIO INCLUYE: BAJADO DE
| | { 020m g2 ° 2 S TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA DE HERMETICIDAD.
¢ Base de Grava Cementada, Variable [ | o 11).— PARA ESTE PROYECTO SE DEBERA UTILIZAR PAVIMENTO DE CONCRETO f'c=250 kg/cm2 DE 20cm
| | ! S |2
PLANTA @ Comercial AnZCho' de %A(Zl(zh()n Compactada al 95% Proctor o lS £ DE ESPESOR.
|Y=2’157’200 | T“b(o P)‘V'C' (an§ (mmr)w 58“76"8 Cgmpgctﬂfo al - ——+ [ 12).— EL POZO DE VISITA EXISTENTE (P.V.E.1), SE DEBERA REHABILITAR, ESTO INCLUYE: APLANADO EN EL
NOTAS.— cm cm cm o M B y;gﬁ'ﬁlﬂf INTERIOR DE LOS MUROS E INSTALACION DE ESCALONES, MEDIA CANA COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE
ACOTACIONES EN METROS DESCARGA, 15 60 90 fgrqnu|qr Fing, Tamafio VISITA COMON, AS| MISMO SE LES DEBERA CONSIDERAR BROCAL Y TAPA DE ACUERDO AL DETALLE
| | EL POZO TIPO "A” SE USARA PARA PROFUNDIDADES MAYORES DE 2.50 oD 20 p " g%'m%ﬁ LIZ) = ETmRZ 1010 m DE BROCALES POLIETILENO.
o DU m. e Lomo de lul N el | ] |
EL POZO TIPO "B" SE USARA PARA PROFUNDIDADES MENORES DE 2.50 Plartila Avisonada dl R 13).— DEBIDO A QUE SE REUBICARA LA TUBERIA DE 8” (20 CMS) DE ¢, EL POZO DE VISITA EXISTENTE
| | 5% Prueba Proctor Tubo de PV.C. Serie 20 DE H=1.50 M., SE DEBERA DEMOLER Y SE CONSTRUIRA UNO NUEVO CON LAS CARACTERISTICAS IN—
con Material de Banco (Arena) 8 Serie 25 ¢ Variable DICADAS EN ESTE PROYECTO.
| | CALLES PAVIMENTADAS 14).— SE DEBERA COLOCAR ADEME EN EXCAVACION PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS
Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIE-
| | SECCION TIPO DE ZANJA RA, A FIN DE EVITAR PERDIDAS ECONOMICAS Y/O HUMANAS.
| | SIN ESC. 15).— ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES
DETALLE ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASI MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO
S = SU EJECUCIGN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION
| 2 g | DE BROCAL Y TAPA DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
N N PARA TRAFICO PESADO
" - NIVEL DE TERRENO 1,255.06
DE ALTA RESISTENCIA N \ '
A CARGA HASTA 30 000 KG, 1 651229301 77355177 \
CUYD PESO DEL CONJUNTO 1,251.36 \
VARILLA DEL #3 M Codn’rr?.n'\clrco C’ONCRETO DE HASTA 50 KG J
MARCO (3/8") @ 20 oms de fiorro de 2 172" X 1/4" [ g/ cm2 (JUE CUMPLA CON LA NORMA / \ :
DE FIERRO T~ AMBOS SENTIDOS 2” X 1/4” ARMADO CON 3 VARILLAS POR LA SCT Y CNA) — 30-20 ; (5 24.91-30-20
DE X 14" 1T TN maneo £ /8) SIN_ESCALA 3 1T
: TAPA DE CONCRETO !
N ] ARMADO 200 kg/cm2 ESTRIBOS 42 (1/4') ACOT. MTS. :
1 cms.
0 TN o] CMAS XALAPA
L i Wjse COMISIAON MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
CONTRAMARCO e uuuubuﬂ__ VARILLA DEL 43 f[0.8m ANCLA DE SOLERA CORTE A-A Y SANEAMIENTO DE XALAPA, VER.
DE FIERRO DE 7 S » DE 7 DE LARGO Z Z
2112 X 114" A / e (3/8”) @ 20 oms 1” x 174" DE ESPESOR < ADEME CMAS DIRECCION DE CIPERAE:IDN)%éxaI -
& sisos ool 1L s s - R - 72 Gerencia DE PLANEACION 0 Xalap
MARCO 0.44m e DESCARGA DOMICILIARIA TIPO CONCRETO o DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
s HIDRAULICO Z
DETALLE "A" DETALLE "B" PARA TUBERIA DE P.V.C. SERIE 20 < )
- N TERRACERIA o
SIN ESC. SIN ESC. DE 20 cmMs DE (8 ~IBm el 3092 m. =
=
GANCHO AL CENTRQ REG‘STRO DE o
R e 38 ALBARNAL  DE EXCAVACIAN A MAQUINA ARQ. JAIR RAMIREZ RODRIGUEZ ING. ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
PARAMENTO 0.60 0.60 Variabl — — CED. PROF. : 7681101 CED. PROF. : 4909966
LOSA DE DEL_MURO oL Dby X vanabie 36.46 m. PROYECTISTA JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
GUARNICION — MEDIDAS INTERIORES :
DE CONCRETO ~ CONCRETO = et L Escala Horizontal 1:200
= CON DESCARGA DDMIGILIARIA | VER 014 os0 0T
= | ‘ el ' - p ; —
APLANADO CON : oo N /L DETALLE 'C TUBERIA DE P.V.C. SISTEMA METRICO
MORTERO MEDIA CANA N A A ‘ S 0.14 SERIE 20 DE 20 cmMs DE @
 SEMENTO-ARENA 1:3 TABIQUE O TUBO DE PVC YEE REDUCCION DE P.V.C. ‘ |
p -2 cm "c= ‘cm: % VER é é M =4 o N e ~ «© g [
YEE CON ACABADO PULIDO = K DETALLE "B" SANlTA,BlO SERIE 25 / 20 X 15cm DE ¢ ‘ UBO DE PVC SERIE 25 } A = 2 I I I = = i N ING. ADAN BURGOS MONFIL ING. GERARDO MARTINEZ RIOS
REDUCCION = DE 6” (15 cms) DE ¢ ’_”%,7,7,7,‘,‘,7 0.60 . 0 e Ie] I L 9 0 9 CED. PROF. : 8614306 CED. PROF. : 1743135
DE PVC | | ' <t = — - = ] - - = GERENTE DE PLANEACION ENCARGADO DE LA DIRECCION DE OPERACION
DE 20x150 el | ‘ } = TS = - < NUMERO DE OBRA ASIGNADO :
: o Ll T GUARNICION = S =
SAN\TAR\OSER\Eﬁ/O —H—w = DE BANQUETA = 014 = 3 3 E E E E E E 2024 30 909 0043
TUBO DE PVE\piENTE MIN- P 014 060 0.4 . 14 T ; 3 B I N ™ N N o DESCRIPCIAN DEL PROYECTO :
oE 15om & REGISTRO DE — — < VER DE \ Z o b B i i — - ) e
cODO ALBANAL DE | DE REG]I . o -l < o o © © © REHABILITACION Y CONSTRUCCION DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y RED DE AGUA POTABLE
DE PVC 0.60 x 0.60 x Variable ' ATARJEA q ‘ X Eﬂ 2 ! I I i e p p EN CALLE ANDADOR XALAPA (ENTRE LUIS DONALDO COLOSIO Y CIRCUITO XALAPA) Y
ATARJEA DE 45'x150 MEDIDAS INTERIORES ‘ } } O § § § § = S § § REHABILITACION DE ALCANTARILLADO SANITARIO Y RED DE AGUA POTABLE EN LA CALLE
o o o o o o o s
CORTE A-A TUBO DE PVC SANITARIO SERIE 20 PLANTA X B e CORDOBA (ENTRE CARDEL Y POZA RICA), DE LA COLONIA FREDEPO, EN XALAPA, VERACRUZ.
SIN ESC. DE 20 cms) DE ¢ SIN ESC 3 XE /EQQAA%?RDEEH?'DF;EACUCLII%% TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO : CLAVE DE PLAND :
N.TN.  NIVEL DE TERRENO NATURAL ALCANTARILLADO SANITARIO
CAD. CADENAMIENTO PLANTA Y PERFILES AS_O 1
ANDADOR XALAPA
VERSON FECHA REVSS ESCALA : NO. DE PLANO : FECHA &
ING. RAMOS SOLANO HERNANDEZ 01 [19/10/2023| APG/URR ' ' ' '
EANTO 02 25/01/2024 APG/URR SIN ESCALA 01 pe O2 ENERO 2024




CROQ@UIS DE LOCALIZACIAN

oX=/22,6/5 X=/22,700 X=/22,725 X=/22,750 X=7/22,775 X=/722,800 o
| \ - - - - - - — - - — - - - - - — | I - - -
Qr \ N C \\ W O 1,256 o & 7 COL MIGUEL
| \ 1 A N 2
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO. 2).-LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS.   3).-EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84. 4).-LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL COMO SE SE INDICA EN PLANTA.   5).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE POLICLORURO DE VINILO (P.V.C.) SERIE 20 DE 8" (20 cm) DE  , Y SERIE POLICLORURO DE VINILO (P.V.C.) SERIE 20 DE 8" (20 cm) DE  , Y SERIE25 DE 6" (15 cm) DE  .   6).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO  EL COLCHÓN MÍNIMO EL COLCHÓN MÍNIMO  COLCHÓN MÍNIMO COLCHÓN MÍNIMO  MÍNIMO MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  TUBERIA DE P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA TUBERIA DE P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA P.V.C. DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA 15 Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA Y 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA 20 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA   , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE PAVIMENTACIÓN SERA  PAVIMENTACIÓN SERA PAVIMENTACIÓN SERA  SERA SERA DE 90 cms COMO MINIMO. 90 cms COMO MINIMO.  cms COMO MINIMO. 7).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS GENERALES DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS DE CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS CONSTRUCCIóN PARA SISTEMAS  PARA SISTEMAS PARA SISTEMAS  SISTEMAS SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.   8).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE PROYECTO SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE REALIZÓ EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE EN JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE JUNIO Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE Y NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE NOVIEMBRE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE DEL 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE  2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE 2023, CUALQUIER CAMBIO QUE SE , CUALQUIER CAMBIO QUE SE  CUALQUIER CAMBIO QUE SE CUALQUIER CAMBIO QUE SE  CAMBIO QUE SE CAMBIO QUE SE  QUE SE QUE SE  SE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.  9).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LÍNEAS DE AGUA, TELMEX,  DE AGUA, TELMEX, DE AGUA, TELMEX,  AGUA, TELMEX, AGUA, TELMEX,  TELMEX, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  EL TRAZO REALIZADO O LA EL TRAZO REALIZADO O LA  TRAZO REALIZADO O LA TRAZO REALIZADO O LA  REALIZADO O LA REALIZADO O LA  O LA O LA  LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA  RESIDENTE A CARGO DE LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA RESIDENTE A CARGO DE LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA  A CARGO DE LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA A CARGO DE LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA  CARGO DE LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA CARGO DE LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA  DE LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA DE LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA  LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA LA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA  CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA CONS- TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA  TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA  A LA INFRAESTRUCTURA A LA INFRAESTRUCTURA  LA INFRAESTRUCTURA LA INFRAESTRUCTURA  INFRAESTRUCTURA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA.   10).-DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA CONAGUA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA PARA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA CONSTRUCCIÓN DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA DE POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA POZOS DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  DE VISITA, AL CONSTRUIR LA DE VISITA, AL CONSTRUIR LA  VISITA, AL CONSTRUIR LA VISITA, AL CONSTRUIR LA  AL CONSTRUIR LA AL CONSTRUIR LA  CONSTRUIR LA CONSTRUIR LA  LA LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARÁN EN ELLOS LOS CANALES DE "MEDIA CAÑA" CORRESPONDIENTES. 11).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE DEBERÁ COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE COLOCAR ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE ADEME ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE ENTRE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE LOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE CADENAMIENTOS INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE INDICADOS Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE PROFUNDIDADES DE ZANJA, EN DONDE  DE ZANJA, EN DONDE DE ZANJA, EN DONDE  ZANJA, EN DONDE ZANJA, EN DONDE  EN DONDE EN DONDE  DONDE DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O HUMANAS. 12).- LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  POZOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS POZOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS DE VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS VISITA EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS EXISTENTES, SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS SE DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS DEBERÁN REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS REHABILITAR, ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS ÉSTO INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS INCLUYE: APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS APLANADO EN EL INTERIOR DE LOS  EN EL INTERIOR DE LOS EN EL INTERIOR DE LOS  EL INTERIOR DE LOS EL INTERIOR DE LOS  INTERIOR DE LOS INTERIOR DE LOS  DE LOS DE LOS  LOS LOS MUROS E INSTALACIÓN DE ESCALONES COMO SE INDICA EN DETALLE DE POZO DE VISITA COMÚN.   13).-LA TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA DEL PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA PRESENTE PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA PROYECTO, SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA REALIZAR LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA PRUEBA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA  DE ACUERDO A LA DE ACUERDO A LA  ACUERDO A LA ACUERDO A LA  A LA A LA  LA LA NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-001-CONAGUA-2011. 14).-SE DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE DEBERÁ EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE DOMICILIARIAS QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE GENEREN ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE ÁNGULOS DE 90°, POR LO QUE  DE 90°, POR LO QUE DE 90°, POR LO QUE  90°, POR LO QUE 90°, POR LO QUE  POR LO QUE POR LO QUE  LO QUE LO QUE  QUE QUE DEBERÁ SER MÁXIMO DE 45°. 15).-LOS POZOS DE VISITA A Y B SON CONSIDERADOS NUEVOS COMO PREPARACIÓN PARA  EVITAR RUPTURAS DE CONCRETO FUTURAS AL CONECTAR LA O LAS CALLES CON LAS CUALES EXISTEN CRUCES CON RESPECTO DE LA LÍNEA PRICIPAL DE PROYECTO. EL RESIDENTE DEBERÁ CONSIDERAR UN POSIBLE CAMBIO EN LAS ELEVACIONES, UBICACIONES, PROFUNDIDADES Y/O PENDIENTES DEL MISMO CON LA FINALIDAD DE MANTENER EL SERVICIO DE LA RED SANITARIA PARA LA CALLE. POR LAS POSIBLES PROFUNDIDADES SE RECOMIENDA EL USO DE ADEME. 16).-DEBIDO A LAS PROFUNDIDADES DE EXCAVACIÓN Y EL USO DE ADEME, EL ÁREA DE AFECTACIÓN DEL PAVIMENTO, BANQUETA Y GUARNICIÓN AUMENTA POR LOS SOBRE ANCHOS NECESARIOS PARA LA COLOCACIÓN DEL ADEME, DICHAS CANTIDADES SERÁN: BANQUETA=15.77 M2, PAVIMENTO DE CONCRETO HIDRÁULICO=45.10 M2 Y GUARNICIÓN=19.52 M; MISMOS QUE ESTÁN CONSIDERADOS EN PRESUPUESTO. SE DEJA A JUICIO DEL RESIDENTE LOS CAMBIOS NECESARIOS DEBIDO A LAS CONDICIONES OBSERVADAS EN OBRA. 17).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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